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Church Consecration Service Order

     1. Hymn (Song of procession)

േസനയിൻ യേഹാവേയ! നീ
വാനേസനേയാെടഴു�-
േ�ണേമ ശാേലമിതിൽ

സീനെയ� മാമലയിൽ
വാനേസനേയാെടഴു�-               േസന

ഹീനരാമീ-മാനവരിൽ
മാനസം കനി�േഹാ
മാനുേവലെന തേ�ാരു
�പാണനായകാ! ഇേ�രം-            േസന

ശേലാേമാൻ പണി�താം േദ-
വാലയ�ില�നു-
കൂലേമാെടഴു� യി�സാ-
േയലിൻ ൈദവേമ! ഇേ�രം-       േസന

നാലു ജീവികേളാടാറു-
നാലു മൂ��ാർ മേ��
മാമഹത�േമാടേഹാ സിം-
ഹാസന�നായിവാഴും-             േസന

െയശയാ �പവാചകൻ ക-
�ാലയ�ിലു�തായ
െമ�േമാടുയർ�താം സിം-
ഹാസന�േനയിേ�രം-            േസന

ആറു ചിറകു� �സാഫ-
ദൂതസംഘമാകെവയ-
�ാർ�ു പാ��െചാ�ി സർ�
നാളിലും സ്തു തി�ുേ�ാരു-      േസന

േനരായ ്നി�ാ�ാവുര�
കൂറുേ�ാരു െചാൽകളാൽ നിൻ
ആലയം േചർെ��ൾ പാ��
പാടും േക�നു�ഗഹി�ാൻ-            േസന 1



2. The Trustee reads out trust deed before the Metropolitan  
     and Episcopa in the presence of Congregation at the
     main entrance door.

3. Psalm 24 - Responsive Reading

4. Metropolitan, Episcopa and Congregation enter the
    church as the Metropolitan opens the church door.

Leader: The earth is the LORD’s, and everything in it,
    the world, and all who live in it;
Congregation: for he founded it on the seas
    and established it on the waters.
L: Who may ascend the mountain of the LORD?
    Who may stand in his holy place?
C: The one who has clean hands and a pure heart,
    who does not trust in an idol
    or swear by a false god.
L: They will receive blessing from the LORD
    and vindication from God their Savior.
C: Such is the generation of those who seek him,
    who seek your face, God of Jacob.
L: Lift up your heads, you gates;
    be lifted up, you ancient doors,
    that the King of glory may come in.
C: Who is this King of glory?
    The LORD strong and mighty,
    the LORD mighty in battle.
L: Lift up your heads, you gates;
    lift them up, you ancient doors,
    that the King of glory may come in.
All together: Who is he, this King of glory?
    The LORD Almighty—
    he is the King of glory.
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5. Metropolitan leads Litany chants

കർ�ാേവ നിൻ ബസ് ഗാസായിൻ വാതിലിൽ മു�ി-
അനു�ഗഹമിര�ുേ�ൻ

വഴിെത�ി അകെല േപാേയാരു പാപി ഞാനേ�ാ-
അനുതപി�വെയ വി�� ഞാൻ നിൻ കൃപയാൽ

ജീവി�ാനരുൾക

ദയവാേന തവ വാതിൽ വി�ിെ�വിെടേ�ായി-
മു�ീടുെ��ൾ

മ�ിെല നൃപരാൽ വ�ിതാ ബഹുമാനിതനാം മ�ാ!-
നിൻ കൃപ നിേ�ാടു �പാർ�ി�ാ�ാെല�ൾ�ായ്

മ�ാരിര�ീടും.

   

െവളിവുനിറ� ര�കെന നിൻ െവ-ളി�ംെകാ�ു-
ഇരുൾവാസികളാം ഞ�ളി�ു െവളി�ം-കാണു�ു-

സ�ർ��പിതാ-വിൻ ക-തിേര-
േശാഭി�ി� ഞ�െള-ഇ-�്.

േശാഭനിറേ�ാ-രാലയ�ിൽ വസി�ും പരിശു�ാ
നിൻദാസരാം ഞ�ള�െട ദു�ി�-ദുർേ�ാഹം-

ശമനം െചയ് വതിനി-�േ�ാ-
വിളി�ു�ു നിൻ നാമെ�.
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െമ�താേ�ാലീ�ാ:
           പിതാവിനും പു�തനും പരിശു�റൂഹായ്�ും സ്തുതി.
ജനം: ആദിമുതൽ എെ�േ��ുംതെ�-ആേമൻ
െമ�താ: ആകാശവും ഭൂമിയും തെ� മഹത�ം െകാ�്
നിറ�ിരി�ു� ബലവാനായ ൈദവംത�ുരാൻ
പരിശു�ൻ-പരിശു�ൻ-പരിശു�ൻ- ഉ�ത�ളിൽ സ്തുതി.
ജ: കർ�ാവിെ� തിരുനാമ�ിൽ വ�വനും
വരുവാനിരി�ു�വനും വാഴ്�െ��വനാകു�ു-
ഉ�ത�ളിൽ സ്തുതി.

െമ�താ: *ൈദവേമ, നീ പരിശു�നാകു�ു.
ജ: ബലവാേന, നീ പരിശു�നാകു�ു.
െമ�താ: മരണമി�ാ�വേന, നീ പരിശു�നാകു�ു.
ജ: ഞ�ൾ�ുേവ�ി ✠ �കൂശി�െ�� മ്ശിഹാ ത�ുരാേന,
ഞ�േളാടു കരുണ െച�ണേമ.

െമ�താ: ഞ�ള�െട കർ�ാേവ; ഞ�േളാടു കരുണ
െച�ണേമ.
ജ: ഞ�ള�െട കർ�ാേവ, കൃപേതാ�ി ഞ�േളാടു കരുണ
െച�ണേമ.
െമ�താ: ഞ�ള�െട കർ�ാേവ, ഞ�ള�െട നമസ് കാരവും
ശു�ശൂഷയും ൈകെ�ാ�ു ഞ�േളാടു കരുണ െച�ണേമ.
ജ: ൈദവേമ, നിന�ു സ് തുതി.
െമ�താ: �സഷ്ടാേവ, നിന�ു സ് തുതി.
ജ: പാപികളായ അടിയാേരാടു കൃപ െച��� മ് ശിഹാ
രാജാേവ, നിന�ു സ് തുതി- ബാെറക് മാർ.

*ഇ�പകാരം മൂ�ു �പാവശ�ം െചാ�ണം

CONSECRATION LITURGY

First Part
(All Standing)

6. Kauma
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െമ�താേ�ാലീ�ാ: സ�ർ��നായ ഞ�ള�െട പിതാേവ-
ജനം: നിെ� നാമം പരിശു�മാ�െ�ടണേമ- നിെ� രാജ�ം
വരണേമ- നിെ� ഇഷ് ടം സ�ർ��ിെലേ�ാെല ഭൂമിയിലും
ആകണേമ- ഞ�ൾ�ു ആവശ�മു� ആഹാരം ഇ�ു
ഞ�ൾ�ു തരണേമ- ഞ�ള�െട കട�ാേരാട് ഞ�ൾ
�മി�ിരി�ു�തുേപാെല- ഞ�ള�െട കട�ള�ം േദാഷ�ള�ം
ഞ�േളാടും �മി�ണേമ- ഞ�െള പരീ�യിേല�ു
�പേവശി�ി�ാെത- ഞ�െള ദുഷ് ടനിൽനി�ു
ര�ി��െകാ�ണേമ- എ�ുെകാെ��ാൽ രാജ�വും ശ�ിയും
മഹത�വും എേ��ും നിന�ു�താകു�ു - ആേമൻ.

L: How lovely is your dwelling place,
    LORD Almighty!
C: My soul yearns, even faints,
    for the courts of the LORD;
    my heart and my flesh cry out
    for the living God.
L: Even the sparrow has found a home,
    and the swallow a nest for herself,
    where she may have her young—
    a place near your altar,
    LORD Almighty, my King and my God.
C: Blessed are those who dwell in your house;
    they are ever praising you.
L: Blessed are those whose strength is in you,
    whose hearts are set on pilgrimage.
C: As they pass through the Valley of Baka,
    they make it a place of springs;
    the autumn rains also cover it with pools.
L: They go from strength to strength,
    till each appears before God in Zion.
C: Hear my prayer, LORD God Almighty;
    listen to me, God of Jacob. 5

കർ�ാവിെ� �പാർ�ന

7. Opening Prayer

8. Psalm 84 - Responsive Reading



L: Look on our shield, O God;
    look with favor on your anointed one.
C: Better is one day in your courts
    than a thousand elsewhere;
    I would rather be a doorkeeper in the house of my God
    than dwell in the tents of the wicked.
L: For the LORD God is a sun and shield;
    the LORD bestows favor and honor;
    no good thing does he withhold
    from those whose walk is blameless.
All together: LORD Almighty,
    blessed is the one who trusts in you.

  9. Promeon and Sedra

10. Kukaya

11. A Prayer

12. First Lesson: 1 Kings 8 : 22 - 30

      Second Lesson: Hebrews 8

13. Evengelion: Matthew 16 : 13 - 20

14. Nicene creed

പ: പിതാവായ, സർ�ശ�നായ…
ജ: ആകാശ�ിെ�യും ഭൂമിയുെടയും - കാണെ�ടു�വയും
കാണെ�ടാ�വയുമായ - സകല�ിെ�യും
�സഷ് ടാവുമായ - സൈത�ക ൈദവ�ിൽ ഞ�ൾ
വിശ�സി�ു�ു.

ൈദവ�ിെ� ഏകപു�തനും -
സർ�േലാക�ൾ�ും മുൻെപ പിതാവിൽനി�ു
ജനി�വനും, �പകാശ�ിൽ നി�ു� �പകാശവും
സത�ൈദവ�ിൽ നി�ു� സത�ൈദവവും - ജനി�വനും 
സൃഷ് ടിയ�ാ�വനും - തത��ിൽ പിതാവിേനാട് 
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ഏകത�മു�വനും - സകല സൃഷ്ടി�ും
മുഖാ�രമായവനും - മനുഷ�രായ ഞ�ൾ�ും ഞ�ള�െട
ര�യ്�ുംേവ�ി - സ�ർഗ�ിൽനി�ും ഇറ�ി -
വിശു�റൂഹായാൽ കന�കമറിയാമിൽനി�ും ജഡം ധരി�്
മനുഷ�നായി - െപാ�ിേയാസ് പീലാേ�ാസിെ�
നാള�കളിൽ - ഞ�ൾ�ുേവ�ി �കൂശി�െ��് -
കഷ്ടതയനുഭവി�് മരി�് അട�െ��് - തിരുഹിത�പകാരം
മൂ�ാം ദിവസം ഉയിർെ�ഴുേ��് - സ�ർ��ിേല�ു
കേരറി - തെ� പിതാവിെ� വല�ു ഭാഗ�ിരി�ു�വനും
- അവസാനമി�ാ� രാജത�മു�വനും -
ജീവി�ിരി�ു�വെരയും മരി�വെരയും വിധി�ാൻ - തെ�
മഹാ�പഭാവേ�ാെട ഇനിയും വരുവാനിരി�ു�വനുമായ -
േയശുമ്ശിഹാ ആയ ഏക കർ�ാവിലും ഞ�ൾ
വിശ�സി�ു�ു.

സകലെ�യും ജീവി�ി�ു� കർ�ാവും -
പിതാവിൽനി�ു പുറെ��് - പിതാവിേനാടും
പു�തേനാടുംകൂെട വ�ി�െ��് - സ് തുതി�െ�ടു�വനും -
നിബ��ാരും �ീഹ�ാരും മുഖാ�രം സംസാരി�വനുമായ -
ജീവനും വിശു�ിയുമു� ഏക റൂഹായിലും -
കാേതാലികവും അെ�ാസ് തലികവുമായ ഏക വിശു�
സഭയിലും ഞ�ൾ വിശ�സി�ു�ു.

പാപേമാചന�ിനു� മാേ�ാദീസാ -
ഒ�ു മാ�തെമ�ു ഞ�ൾ ഏ��പറ�് - മരി�വരുെട
ഉയിർെ�ഴുേ��ിനും - വരുവാനിരി�ു� േലാക�ിെല
പുതിയ ജീവനും - ഞ�ൾ േനാ�ി�ാർ�യും െച���ു -
ആേമൻ.

ശു: ബാെറക്മാർ സ് െതൗമൻകാേലാ-സ്

ജ: കുറിേയലാ-യിേ�ാൻ.

7*All may be seated*



15. Offertory

1. എ�ാരും േയശുനാമെ�
    എേ��ും വാഴ്�ീടിൻ!
    മ�നായ് വാഴി�ിൻ, ദൂതർ
    നാം വാഴ്�ീൻ, വാഴ്�ീൻ,
    വാഴ്�ീൻ, വാഴ്�ീൻ, േയശുേവ!

2. യാഗപീഠ�ിൻ കീഴു�-
    തൻ ര�സാ�ികൾ
    പുകഴ്�ീശായിൻ മുളെയ
    നാം വാഴ്�ീൻ...

3. വീെ�ടു� യി�സാേയലിൻ
    േശഷിേ�ാർ ജനേമ!
    വാഴ്�ീടിൻ ര�ിതാവിെന
    നാം വാഴ്�ീൻ...

4. സ�ർ�ൈസന�േ�ാെടാ�ായ് നാം
    സാഷ്ടാംഗം വീണിടാം!
    നിത�ഗീത�ിൽ േയാജി��
    നാം വാഴ്�ീൻ...

5. All hail the power of Jesus' Name!
    Let angels prostrate fall;
    Bring forth the royal diadem,
    And crown Him Lord of all.

                              ***
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16. A Prayer

17. Psalm 23 - Responsive Reading

L: The LORD is my shepherd, I lack nothing.
C: He makes me lie down in green pastures,
     he leads me beside quiet waters,
L:  he refreshes my soul.
     He guides me along the right paths
     for his name’s sake.
C: Even though I walk
     through the darkest valley,
    I will fear no evil,
    for you are with me;
    your rod and your staff,
    they comfort me.
L: You prepare a table before me
    in the presence of my enemies.
    You anoint my head with oil;
    my cup overflows.
All together: Surely your goodness and love will follow me
    all the days of my life,
    and I will dwell in the house of the LORD forever.

18. A Prayer

9

Second Part
(All Standing)



 L: LORD, who may dwell in your sacred tent?
    Who may live on your holy mountain?
C: The one whose walk is blameless,
    who does what is righteous,
    who speaks the truth from their heart;
L: whose tongue utters no slander,
    who does no wrong to a neighbor,
    and casts no slur on others;
C: who despises a vile person
    but honors those who fear the LORD;
    who keeps an oath even when it hurts,
    and does not change their mind;
All together: who lends money to the poor without interest;
    who does not accept a bribe against the innocent.
    Whoever does these things
    will never be shaken.

20. A Litany – Kuriyelayisson

21. A Prayer

22. Metropolitan blesses the Madbaha, Thronos, Haikkala,
      Lection, Service table, Church walls, and Baptismal 
      font with Holy Mooron.

23. Recession Song
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19. Psalm 15 - Responsive Reading

ന�ിെകാെ�െ� ഉ�ം നേ� നിറയുേ�
സ�ാഹേമാെട സ്തുതി പാടിടുേ�ൻ – േദവാ - സ

എെ� അൻേപാടു ദിനം േതാറും നട�ു�
െപാ�ിടയനന�ം വ�നേമ – എെ� - െപാ

എേ�ാടു� നിൻ സർ� ന�കൾ�ായി ഞാൻ
എ�ു െചേ��ു നിനേ�ശുപരാ! – ഇേ�ാൾ - എ



   ത�ുെട �ീഹ�ാർെ��ാം
   സദയം നൽകിയ പരിശു�ാ

7. റൂഹാ നി�ുെട സഹവാസം
    വ�ീടണമി-�ിവിട�ിൽ
    ഇ�ിവിടമീ-സമയ�ുടേയാെന
    തവകൃപയാൽ ശുചിയാ�ണെമ.

8. േവ�ും വിധമാ-�ീഹ�ാർ-
    �നു�ഗഹേമകി-യ വല�െ�,
    നി�ുെട മ�ിരമതിൽ നീ�ി
    ശു�ിയതി�രുളീ-േടണേമ

9. �പാവിൻ വടിവിൽ പരിചിേനാെട
    തനയൻ തൻ ശിര-�ിൽ വാണ,
    പരിശു�ാ�ാ-വാവസി�ീ
    ആലയ�ിൽ ശുചിയാ�ണെമ.

10. ധരണിയിെല�ൾ�ായ് വിമല
      സുതെന അയ�-തുകൂടാെത
      ഏ�ം ശു�ിെയഴു�രുള�ം
      റൂഹായാലമല�ാർ�ും

11. ഏ�ം ശു�ി വരു�ീടും
      ഉ�വനായിടു-െമൻ ൈദവം
      ശു�ിവരു�ും-േദേവശൻ
      വിശു�പിതാവിനുസ ്തു-തിയാ�ീൻ

25. Submission of Incense

26. A Prayer

27. Hoothama

28. Benediction

24. Litany of Invocation of the Holy Spirit

1. പരിശു�നവൻ-തിരുവാസം
    സീനായ് മലേമൽ ഉറ�ി��
    അതിെന ശു�ി വരു�ിയേപാൽ
    ഇവിെടയുമാഗതനാ-യിേ�ാൾ

2. മ�ിരമിതു നിൻ-സഹവാസാൽ
    അധികം ഭംഗിയതാ�ീ�്
    പരിപാവനമായ് തീർ�ിഹതൻ
    കൃപകൾ നിത�ം െചാരിയെ�

3. സംഭാഷണം �പ-വാചകരിൽ
    ന�ായ് െചയ്േതാ-രു റൂഹാേയ
    ത�ുെട വാസം-�ീഹരിലും
    ന�ായ് െചയ്െതാരു റൂഹാെയ

4. തിരുഹിതമായി-ആലയ�ിൽ,
    വ�ു വസി�ണമതിേമാദാൽ
    എ�ും പാവനമായ് ഇതിെന
   കാ�ണെമ-കരുേണശ�രെന

5. മാളികേമൽ �ീഹ�ാരിൽ
    മരുവിയ റൂഹാ- ഇേ�ാഴീ
    വിമലമതാമീ-മ�ിര�ിൽ
    അമരണേമ, ശുചിയാ-�ണേമ.

6. നാനാഭാഷ വിേവചനയാൽ.
    �ാനം േവ�-തുേപാെല�ും

11



1. Christ has for sin atonement made,
    What a wonderful Saviour!
    We are redeemed! the price is paid!
    What a wonderful Saviour!

         What a wonderful Saviour is Jesus, my Jesus!
         What a wonderful Saviour is Jesus, my Lord!

2. I praise Him for the cleansing blood,
    What a wonderful Saviour!
    That reconciled my soul to God;
    What a wonderful Saviour!

3. He cleansed my heart from all its sin,
    What a wonderful Saviour!
    And now He reigns and rules therein;
    What a wonderful Saviour!

4. He walks beside me in the way,
    What a wonderful Saviour!
    And keeps me faithful day by day,
    What a wonderful Saviour!

Public Meeting - Song 1
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1. �കിസ്േതശുവിെ� നാമേമ അതിചി�തമാം നാമം
    ആകാശ�ിൻ കീെഴ�ുേമ അതിചി�തമാം നാമം

         അതിചി�തമാം നാമം എൻ േയശുവിൻ നാമം
         അതിചി�തമാം നാമം എൻ ര�കെ�

2. ഹാ! പാപ വാഴ് ച കഴി�ു അതിചി�തമാം നാമം
    പിശാചിൻബ�ം അഴി�ു അതിചി�തമാം നാമം

3. പരീ�കൻ സമീപി�ാൽ അതിചി�തമാം നാമം
    എൻജയം �കൂശിൻ ര��ാൽ അതിചി�തമാം നാമം

4. ഹാ േയശുേവ! നിൻ സ��ം ഞാൻ അതിചി�തമാം നാമം
    എേ��ും എെ� സ��ം താൻ അതിചി�തമാം നാമം



ന�ി നിറെ�ാരു ഹൃദയവുമായ്
നാഥൻ നട�ിയ നാൾവഴികൾ ഓർ�ാം
നാവിൽ നവ ഗാനവുമായ്
നാെള�ും സ്തുതി പാടീടാം

      ഉണരുക സഭേയ... ഉണരുക നാം
      സുവിേശഷ�ിൻ സാ�ികളായ് 
      �ീഹൻ മാർേ�ാ�ാ തൻ മാർഗം 
      മാതൃകായാ�ി മുേ�റാം

േദശാ�രികളിൻ മ�ിൽ
�പവാസ ജീവിത മരുവിൽ
മൂ�ു പതി�ാ�ുകളായ ്ഞ�ൾ
ഊതികൂ�ിയ കനലുകെള
ആളി��ിെ�ാരാ�വിനായ്
നാഥെന വാഴ്�ീടാം                    (ഉണരുക സഭേയ...)

മ�ിരെമാ�തു ഞ�ൾ
േദവാലയമായ് ചമ��
നിൻ ജനമിനിയും ഒ�ായ ്േചരും
നിൻ കൂടാര�ിൻ നടുവിൽ
ആലംബേമകും നിൻ ഭുജ�ൾ
ആ�ശയമാേകണേമ                     (ഉണരുക സഭേയ...)

അണയരുേത ഈ ദീപം
അമരരുേത വിശ�ാസം
ത�ിൻേമൽ െകാള��ിയ ദീപം േപാെല
ഇടവകയായ് നാം േശാഭി�ാം
മലേമൽ ഉെ�ാരു പ�ണമതുേപാൽ
വിള�ി നി�ീടാം                          (ഉണരുക സഭേയ...)
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